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	Objetivos Gerais:
Demonstrar conhecimentos de nível independente de oralidade, leitura e escrita na língua italiana através do domínio de vocabulário e das principais regras comunicacionais, gramaticais e lexicais.

	Objetivos Específicos:
- Aprofundar conhecimentos comunicativos de nível independente;
- Aprofundar conhecimentos gramaticais de nível independente;
- Aprofundar conhecimentos lexicais de nível independente;
- Aplicar os conhecimentos adquiridos no melhoramento da oralidade, leitura e escrita.

	Competências a alcançar:
No final da formação os formandos deverão ser capazes de:
	- Adquirir vocabulário que auxiliem à conversação, oralidade e pronúncia na língua italiana;
- Aprofundar o conhecimento das principais regras gramaticais e ortográficas;
- Aprofundar o conhecimento dos artigos, conectivos, pronomes, advérbios e substantivos;
- Aprofundar o conhecimento dos tempos, modos verbais e tipos de verbos existentes em italiano;
- Aplicar expressões comuns de conversação dos italianos;
- Aplicar elementos de conversação sobre acontecimentos históricos e culturais, geografia de Itália, viagens, literatura e cinema, desporto, gastronomia e bricolagem.

	






Conteúdos Programáticos:

	Elementos comunicativos:
- descrever sensações despertadas por um lugar, narrar acontecimentos passados e viagens;
-descrever a geografia e a economia de um país, relatar fatos não confirmados;
- falar sobre tecnologia, falar sobre avanços tecnológicos, formular hipóteses sobre o passado, indicar os prós e os contras das inovações tecnológicas;
- descrever o que faz um médico especialista, comparar sistemas de saúde, dar e compreender instruções relativas a dispositivos;
- descrever sistemas políticos, chegar a acordo sobre o calendário de atividades, apresentar programas políticos, falar sobre direitos de voto, discutir propostas legislativas;
- apoiar medidas políticas, indicar objetivos e condições, participar em debates políticos, orientar-se no léxico burocrático-administrativo;
- indicar traços de personalidade, familiarizar-se com a linguagem metafórica, indicar expectativas do passado, falar sobre deportos populares;
- falar sobre o relacionamento com animais de estimação, adaptar forma e conteúdo de acordo com destinatário;
narrar acontecimentos históricos, contar como foram vivenciados acontecimentos históricos importantes, relatar testemunhos de outras pessoas;
- fazer perguntas, expressar opinião sobre figuras históricas e criar um discurso público sobre o tema dos direitos;
- falar sobre a condição das mulheres no passado, argumentar num debate, falar sobre desporto e inclusão, formular hipóteses;
- falar sobre segurança e privacidade digital, fazer comparações, divulgar centros de bem-estar, inscrever-se num ginásio;
- falar sobre emigração e imigração, compreender estatísticas migratórias, falar sobre voluntariado social;
- falar sobre um acontecimentos difíceis no passado e as adversidades desse acontecimento, renovar o passaporte com urgência;
- expressar opinião sobre alojamentos ideais, participar numa reunião de condomínio, criar o regulamento do condomínio ideal;
- falar sobre bricolagem, discordar educadamente, reagir a um insulto, conversar com um técnico;
- palavras compostas: formas singulares e plurais; 
- indicar quantidades, recomendar especialidades gastronómicas, explicar uma receita.

	 Elementos gramaticais:
- o pretérito: formas de regras, "em vez de" e "de facto";
- a condicional de dissociação;
- os pronomes ele, ela, eles, elas, esse, o indefinido certo.  Frases implícitas com o particípio passado, o subjuntivo passado, o período hipotético do terceiro tipo;
- uso do imperfeito no período hipotético do terceiro tipo, verbos pronominais: “cavarsela”;
- concordância no presente: "simultaneidade", "posterioridade", "antiguidade", "aqueles que", concordância verbal no presente e o pretérito ou subjuntivo imperfeito no dependente;
- "de modo a que", "desde que", "de modo que" + subjuntivo, "até que não" + indicativo;
- a omissão da conjunção que, a concordância verbal no pretérito: "contemporaneidade e "anterioridade”, diminutivos com valor aproximado, a concordância verbal no pretérito: posterioridade; 
- diminutivos com valor afetivo, verbos com duplo auxiliar, numerais multiplicativos;
- discurso indireto no pretérito: "antiguidade", "simultaneidade"," posterioridade", dizer para fazer algo;
- "ambos", a questão indireta no pretérito;
- usos do subjuntivo com: orações relativas limitantes, único que, o superlativo relativo, usa o subjuntivo com: “no caso”, “se”, “não, porque”, “sem isso”;
 - o adjetivo possessivo proposto, o subjuntivo em frases comparativas, uso do subjuntivo em frases que começam com: aquele;
- o gerúndio passado, pur + gerúndio, pur de, de em vez de + infinitivo;
- o truncamento do verbo auxiliar ter , o passado no infinitivo e em frases de conclusão;
- o pronome relativo “il che”, a construção de fazer, o subjuntivo em frases independentes com funções concessiva, duvidosa, optativa, exortativa, o infinitivo com valor nominal;
- palavras compostas: formas singulares e plurais;
- bricolagem (ferramentas e verbos), "à mão", "ao acaso". Eletrodomésticos, lavar roupa, "que nojento", "olha quem fala";
- descrever sabores alimentares, descrever alimentos, elaborar um prato, falar de experiências gastronómicas, conhecer eventos gastronómicos;
- a construção feita com pronomes;
- a frase dividida, a passiva com verbo Ir, construções típicas do italiano neo-padrão.

	Elementos lexicais: 
- história  e cultura, norte, sul, este, oeste, viagens organizadas, "até", "exatamente";
- mares italianos, elementos de geografia e economia, o comboio e a estação, "para falar a verdade";
- disciplinas científicas, "hoje em dia", "através", órgãos internos, bovinos, suínos, ovinos;
- saúde pública, médicos especialistas, "claro!"; 
- democracia parlamentar, eleições, adultos/menores;
-  adjetivos de personalidade, futebol, "Força!"; 
- animais de estimação, metáforas com animais;
- década, vinte anos, milénio, "naquele dia", "no dia anterior", "no dia seguinte", "naquele momento";
- época, período, povo, escravatura, civilização, fórmulas para aplicar o discurso público;
- deportos, advérbios: geralmente, às vezes, bem, especialmente, independentemente de, a qualquer custo;
- adjetivos sobre humor, nada, "praticamente", "digamos", verbos desportivos, ginásio;
- emigração, imigração, "cada vez mais", "cada vez menos", humanitária, multiétnica;
- adjetivos de nacionalidade, parisiense, nova-iorquino, válido/ expirado/renovação, "como assim?"
- infraestruturas urbanas, o condomínio;
- bricolagem (ferramentas e verbos), "à mão", "ao acaso". Eletrodomésticos, lavar roupa, "que nojento", "olha quem fala"; 
- concordância com o regente no presente ou no passado condicional: anterioridade, simultaneidade, posterioridade, verbos afetivos reflexivos, a construção contentar-se com o executor precedido de um;
- comida: com tempero/sem tempero, caseira e alimentos sazonais para confeção de comida;
- "lindo" + adjetivo, fio, folha, pedaço, pitada, recipientes para comida, verbos de cozinha;
- adjetivos relativos às capitais italianas, "como" + substantivo, pensar, sentir-se à vontade, autobiográfico, ficção, pseudónimo, palavras e fórmulas difundidas no italiano neo-padrão.
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